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AZERBAYCAN’DA TURKLUK ANLAYISININ SEMBOL
ISIMLERINDEN BIiRi OLARAK NAZIM HIiKMET

Terane HESIMOVA™
Oz: Azerbaycan’da Tiirk edebiyati ve Tiirk siiri denildiginde zaman kavrami ortadan kalkiyor,
Azerbaycanlilar Tiirk siiri denilince Yunus Emre ve Nazim Hikmet’i hatirliyorlar. Azerbaycan edebi
ortaminda olaganiistii derecede sevilmis Nazin Hikmet’in ulusal siirimize, siirsel diisiincemize
biiyiik etkisi olmustur. Sovyetler doneminde Azerbaycan’da Nazim Hikmet’in sanati bilimsel agidan
Ogrenilmis, siirlerinin cevirisi yapilarak ¢ok sayida kitaplari yayimlanmistir. Hatta onun 60’larda
basilan eserinin bir giinde satildigi donemler de olmustur. O zamanlar Nazim Hikmet, somiirgede
inleyen, milletinin sdziine, sanatina, ortak degerlerine hasret kalmig Azerbaycan halki i¢in manevi
tapinak, halkin ruhunun dayandigi muhtesem dag timsalindeydi. 1960-70’lerde Nazim Hikmet’in
sanat1, Azerbaycan Bilimler Akademisinin Sarkiyat (Dogubilimcilik) Enstitiistiniin “Tiirk Filolojisi”
boliimiinde ve Azerbaycan Devlet Universitesi'nin “Sarkiyat” Fakiiltesinin Tiirk Edebiyati
Boliimiinde arastirma objesine doniistiiriilmiistiir. Nazim Hikmet’in siirlerinin ¢evirisi yapilmis,
onun sanatina adanan ¢ok sayida monografi ve kitap yaymmlanmistir. Sovyet Doneminden
giiniimiize kadar Nazim Hikmet sanatindan, siirlerinden esinlenerek yeni siir 6rnekleri olugturulmus,
hakkinda kitaplar, denemeler ve makaleler yayimlanmistir; anisina sempozyumlar, konferanslar
organize edilmistir. Makalede Sovyetler doneminde Azerbaycan’da Nazim Hikmet’in 6grenilmesi
yoniinde derinlemesine aragtirmalar, Kitap, bilimsel makalelerden ve ayni zamanda Azerbaycan
edebiyatinda Nazim Hikmet’e adanmis sanat eserlerinden bahsedilmektedir. Samet Vurgun’un,
Resul Riza’nin, Anar’in ve Hidayet’in siirleri, denemeleriyle Nazim Hikmet’e adanmis diger sanat
eserleri konu agisindan inceleniyor.
Anahtar Kelimeler: Sovyetler Birligi Donemi, bagimsizltk donemi, Tiirkliik anlayist, Azerbaycan,
Nazim Hikmet

NAZIM HIKMET, THE SYMBOL OF THE UNDERSTANDING OF TURKISHNESS IN
AZERBAIJAN

Abstract: When Turkish literature and Turkish poetry are mentioned in Azerbaijan, the concept of
time disappears, and when Azerbaijanis hear the word Turkish poetry, they remember Yunus Emre
and Nazim Hikmet. Nazin Hikmet, who was incredibly loved in the Azerbaijani literary
environment, had a great impact on our national poetry and poetic thought. During the Soviet period,
Nazim Hikmet’s art was studied scientifically in Azerbaijan, his poems were translated and many
books were published. There were even times when his work, published in the 60s, was sold in one
day. At that time, Nazim Hikmet was a spiritual temple for the Azerbaijani people, who were
suffering under colonial rule and longing for the words, art and common values of their nation, and
a magnificent mountain symbol where the spirit of the people was based. In the 1960s and 70s,
Nazim Hikmet’s art was turned into a research object in the “Turkish Philology” department of the
Institute of Oriental Studies of the Azerbaijan Academy of Sciences and in the Turkish Literature
Department of the Faculty of Oriental Studies of the Azerbaijan State University. The poems of
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Nazim Hikmet have been translated, and numerous monographs and books dedicated to his art have
been published. From the Soviet period to the present day, new examples of poetry have been created
inspired by Nazim Hikmet's art and poems, books, essays and articles have been published about
him; symposiums and conferences have been organized in his memory. The article discusses in-
depth research, books, scientific articles on the learning of Nazim Hikmet in Azerbaijan during the
Soviet period, as well as works of art dedicated to Nazim Hikmet in Azerbaijani literature. The
poems and essays of Samet Vurgun, Resul Riza, Anar and Hidayet, as well as other works of art
dedicated to Nazim Hikmet are examined in terms of the subject.

Keywords: Soviet Union period, independence period, understanding of Turkishness, Azerbaijan,
Nazim Hikmet

Nazim Hikmet (1902-1963) Tiirk sairi, yazar, oyun yazari, Tiirk siirinde serbest siirin
ilk temsilcisi, ¢agdas Tiirk siirinin 6nde gelen isimlerindendir. O, Tirk devrim siirinin
temellerini atan, 20. yiizyilin ilk yarisindan itibaren uluslararasi alanda taninan ve diinyanin en
biiyiik sairleri arasinda yer alan bir sairdir. Nobel 6diillii Pablo Neruda’ya soruyorlar: “Onde
gelen sairlere yer vereceginiz bir antoloji hazirlasaydiniz, o antolojide Nazim Hikmet’e de yer
verir miydiniz?” Pablo Neruda’nin cevabi suydu: “Tek bir sair antolojisi yapacak olsam, bu
Nazim Hikmet olurdu” (Bayramov, 2017, s. 4). Pablo Neruda, “Nazim Hikmet Tirk’iin sesini
beseriyetin sesine doniistiirmeyi basarmis” Ki bu sesin ilk yankis1 zamaninda Azerbaycan’dan
gelmistir. Cilgin asklarin, deli sevdalarin, hasretlerin ve ayriliklarin, insan ruhunun tim
hallerinin haritasini ¢izen Nazim Hikmet, Azerbaycan halkinin ve edebiyatinin yakin dostuydu.
O Azerbaycan edebi ortaminda ¢ok derecede sevilmis ve sairin siirimize, siirsel diisiincemize
biiytik etkisi olmustur. Nazim Hikmet’in Otuz Yil Sonra adli bir siirini 1957°de Bakii’ye
vardiginda yazmustir. Ik kez 1927 yilinda Azerbaycan’a gelen Nazim Hikmet, otuz yil sonra
Azerbaycan’da coskuyla, heyecanla karsilanir.

“Moskova’dan yola ¢iktim bu aksam,

Vagonumun kapilar1 aynali.

Bakii’ye gidiyorum ay balam,

Bakii Asli, ben Kerem.

Bakii gengligim demek:

Dost eline emanet ettigim yiirek,

Ili¢’in bulagindan igtigim su,

Kardes sofrasinda kestigim ekmek.

Damda kitap yiiziinde yildizlarin uykusu;

Bakii gengligim demek.

Bakii’ye gidiyorum ay balam,

Bakii Asli, ben Kerem” (Kavral, 2007).

O Otuz Yil Sonra siirinde “Azerbaycan siiri vardi, Samed’in siiri yoktu” muisralari
geciyor. Nazim Hikmet Samed Vurgun’a siirini ise 1957 yilinda yazmistir. Ugiincii kez
Azerbaycan’a gelen sair, kendisiyle giiclii dostluk, kardeslik baglari olan Samed Vurgun’un
oliim haberini duyar duymaz bu siiri kaleme alir. Siir 27.02.1957 yilinda Azerbaycan’da
Edebiyat ve Incesanat gazetesinde yaymmlanir. Bu siiri Nazzim Hikmet’in Azerbaycan’daki
izlerinin aragtirmacisi Aslan Kavlak giin 1s181na ¢ikarmistir.

“Nihayet sehrine gelebildim,

Ama ge¢ geldim, Samet,

Goriisebilemedik,

Bir 6liim boyu ge¢ geldim.

Teypteki sesini

Dinlemek istemedim, Samet™™.

Nazim Hikmet’in 1957 kisinin subat ayinda Bakii’ye yaptig1 ziyaret sirasinda sairin
Azerbaycanli Ogrencilerle bulugmasi biiyiik bir sevingle karsilanmistir. Sairin 6grenciler

1 https://tersdergi.com/azeri-arsivlerinde-bulunan-daha-once-okumadiginiz-bir-nazim-hikmet-siiri/
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Oniinde yaptig1 konusmada, olduk¢a etkileyici climleleri dinleyicilerinin anilarinda
yasamaktadir: “Istanbul Universitemizde siir okuyacak olan Azerbaycanli sairden bir ricam var.
Oraya gittiginde Istanbullu genglerime desin ki, sizin Nazim’1n1z da bize geldi. Onu bir kardes
gibi kucakladik ve ona ¢ok sey 6grettik. Bu diinyada ne 6grendiyse ¢cogunu bizden 6grendi.
Bunu sdylemeyi ve benden merhaba demeyi unutma. Ciinkii belki ben memleketime
dénemeyecegim ama o vatanimi gorecek” (Karabagi, 2021, s. 4).

Sovyet doneminde Azerbaycan’da Tiirk edebiyatinin incelenmesine yonelik ciddi
yasaklar varken Nazim Hikmet’in sanati bilimsel agidan Ogrenilmis, siirlerinin gevirisi
yapilarak ¢ok sayida kitaplar1 yayimlanmustir. 1960-70’lerde Azerbaycan flimler Akademisinin
Sarkiyat (Dogubilimcilik) Enstitiisiiniin Tiirk Filolojisi boliimiinde ve Azerbaycan Devlet
Universitesinin Sarkiyat Fakiiltesinin Tiirk Edebiyat1 Béliimiinde Nazim Hikmet’in siirlerinin
cevirisi yapilmis, hakkinda monografiler, kitaplar yayimlanmustir.

1. Sovyetler Doneminde Azerbaycan’da Nazim Hikmet’in Ogrenilmesi

Nazim Hikmet Azerbaycan edebiyatim1 iyi biliyordu. Klasik ve doneminin ¢agdas
Azerbaycan edebiyatinin linlii isimleri; Nizami, Fuzuli, Mirza Fathali Ahundov, Sabir, Samed
Vurgun, Siileyman Riistem, Ahmed Cemil, Resul Riza, Mikayil Rafili’nin sanatlari tizerine
makaleler kaleme almisti. O donemde Azerbaycanlilar ve Azerbaycan’in 6nde gelen aydinlari
Nazim Hikmet’i sevgiyle kucaklamig, onun hem insani 6zelliklerini hem de sanatini ¢ok takdir
etmislerdir. SOylenenlere gore sairin Azerbaycan diline olan 6zel bir sevgisi de olmustur. Sairin
elimize ulasan videolarinda Azerbaycan Tiirk¢esine olan biiylik sevgisini ve dilimize olan
ilgisini goriiyoruz. Videoda Nazim Hikmet, Memleketim ve Azerbaycan dergilerinden Ceviz
Agaci adl siirleri okuyor ve Resul Riza’y1 ¢ok begendigini sOyliiyor: “Benim okuyacagim
siirler Azerbaycan dergisinin 9. sayisinda ¢ikt1. Bu dergiyi alin ve okuyun. iginde ¢ok giizel
siirler var. Buradaki siirleri giizellestiren Resul Riza’dir. Istisnai bir sekilde geviri yapmistir.
Cok sevdigim bir sairdir. Azerbaycan dili diinyanin en giizel dillerinden biridir. En koti siir
bile Azerbaycan dilinde ¢ok giizeldir” (Babayev, 2010, s. 23). Bahsedilen donemde Azerbaycan
sairlerinin ve aydinlarinin yardimiyla Nazim Hikmet’in ilk kitab1 Giines Icenlerin Tiirkiisii
Bakii’de 1928 yilinda basilmistir (Kivlak, 2007, s. 34).

Nazim Hikmet’le ilgili “Nazim Hikmet, bir¢ok talihsizlik ve ¢ileler gormesine ragmen,
onun ne diislindiiglinii ve sdyledigini ne hissettigini anlayan bir iilke — Azerbaycan oldugu i¢in
mutlu bir insand1” yaziyor arastirmacilar. Birgok kez Bakii’ye geldi, Azerbaycanli sair ve
yazarlarla yakin arkadas oldu ve onlarla uzun yillar sanatsal iligkilerini siirdiirdii. Nazim
Hikmet’in Azerbaycan’a ithaf ettigi siirleri, Azerbaycan kiiltiirii ile ilgili makaleleri ve anilar
bulunmaktadir. Eserleri Azerbaycan’da defalarca yayimlandi, tiyatro oyunlar1 sahnelendi.
Sovyet doneminden giliniimiize kadar Nazim Hikmet sanatinin {izerine Azerbaycan’da
arastirmalar, ceviriler yapilmistir. Siirlerinden esinlenerek yeni siir ornekleri olusturulmus;
hakkinda Kitaplar, denemeler ve makaleler yayimlanmistir; anisina sempozyumlar,
konferanslar organize edilmistir.

Sovyetler doneminde Azerbaycan’da Nazim Hikmet’in edebi kisiliginin, sanatinin
Ogrenilmesini Tiirkolog Ekber Babayev gerceklestirmistir. 1945-1946°da Ekber Babayev,
Moskova’daki SSCB Bilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisii’niin Tiirkiye subesinde yiiksek
lisans egitimine basladi. Babas1 Sovyet somiirgeciliginin kurbani oldugu i¢in sistem tarafindan
lisanstistii egitimine engeller olusturulmaya baslandi. Ancak bdylesine zor bir donemde Nazim
Hikmet onun yiiksek lisansa donmesine yardim etti ve bdylelikle onlarin arasinda, kardeslik,
arkadaslik, baba ve ogul iletisimi olustu. Bunlarla ilgili arastirmacilar sunlar1 yaziyor: “Nazim
Hikmet’in Moskova’daki yillarinda yanindan hi¢ ayrilmayan, ¢ok yakin dostu ve hatta oglu
yerine koydugu bir isim Ekber Babayev idi. Oyle ki Nazim’1n yazdiklarini ilk okuyan da oydu.
Ayrica Nazim’in yazdigi siirlerin ve oyunlarin Rusgaya cevrilmesi konusunda yardimci
oluyordu. Babayev, Nazim’1 ¢ok seviyor, garip iilkede onun her seyi ile ilgileniyordu. Her
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ithtiyacini karsiliyor; sigarast bitiyor, sigara aliyor. Nazim ve Babayev arasinda ger¢ekten giiclii
bir dostluk kuruluyor. Babayev Nazim’in hayat hikayesini ve sanatini en yakindan bilen
kisilerden biriydi. Zaman zaman da sirdas1 idi (Babayev, 2010, s. 23). Evet, Ekber Babayev
Nazim Hikmet’in {ilke disindaki yasaminin son 13 yilinda onun sirdasi, can dostu oluyor. Ekber
Babayev 1951 yilinda Nazim Hikmet’in sanati tizerine Nazim Hikmet Baris Savas¢isidr adli
doktora tezini savunmus ve onun Onerileri tizerine bu alandaki arastirmalarin1 devam ettirmistir.
Ayni1 zamanda “Ekber Babayev Nazim Hikmet’in 8 ciltlik eserlerinin Bulgaristan’da
yayimlanmasina rehberlik etmistir” (az.wikipedia.org). Nazim Hikmet’in yasamini ve sanatini
ilk kez derinlemesine anlatan kitabi1 da Ekber Babayev yayimlatmistir. 1975 yilinda Yasami ve
Yapitlari ile Nazim Hikmet Kitab1 Rusca olarak yayimlanir. Ekber Babayev Nazim’im ilk genglik
yillarindan baslayarak siir ve sanat hakkinda derin diisiincelerini, siirinin doniim noktalarini,
hatta Tiirkiye’de az bilinen, Moskova’da kaleme alinan tiyatro oyunlarini, yasaminin bir¢ok
yonlerini belgelere dayanarak anlatmistir. Babayev’in bu kitab1 6nce Moskova’da, bir yil sonra
sairin kendi iilkesinde, Tiirkiye’de yayimlanmistir. Ataol Behramoglu’nun Tiirkiye Tiirkgesine
gevirdigi bu Kitap 1976’dan baslayarak Tirkiye’de yayimlanmaktadir. Ciinkii Ekber
Babayev’in bu kitab1 Nazim Hikmet hakkinda en kapsamli biyografi olma 6zelligini kirk yedi
yildir korumaktadir. Nazim Hikmet — Yasami ve Yapitlar: kitab1 Nazim Hikmet hakkinda tutarlt
bir bagvuru kaynagidir. Arastirmacilar bu kitab1 “bir solukta okunacak bir roman akiciligina da
sahip” (Babayev, 2010, s. 11) diye degerlendirirler. Omriiniin sonuna dogru Ekber Babayev’in
8 kitab1 yayimlanir. Bunlarin i¢inde Nazim Hikmet’e adanmis monografi 6zel deger arz
etmektedir. Bu monografi “Tirkiye’de, Polonya’da, Romanya’da, Yugoslavya’da, Irak’ta
yayimlanmigtir” (az.wikipedia.org).

Ekber Babayev’den sonra Nazim Hikmet’in sanatini Azerbaycan biliminde
derinlemesine arastiran, Tiirk edebiyatinin ve Nazim Hikmet’in siirinin Azerbaycan’da
taninmasinda miistesna hizmetleri olan iinlii isimler Tofig Melikli ve Aksin Babayev’dir.

Azerbaycan ve Rus edebiyati elestirmeni, c¢evirmen, Moskova Devlet Dilbilim
Universitesi Ogretim Uyesi Prof. Uluslararasi Tiirkoloji ve Kiiltiir Vakfi (BTMF) Baskan
Yardimcist Tofig Melikli, Nazim Hikmet’le ilgili anilarinda sairi daha genglik yillarindan
tanidigini, tniversite Ogrencisiyken onunla bulustugunu soyler. Tofig Melikli, Nazim
Hikmet’le ilgili amilarinda ilk goriismeyi soyle anlatiyor. “Universitenin Sarkiyat Fakiiltesi
Tirk Edebiyati boliimiinde ikinci simifta okurken Nazim Hikmet’le tanigmak nasip oldu.
Ogrenciyken siif ve diploma ¢alismam Nazim Hikmet’in sanati iizerineydi. Bu nedenle Nazim
Hikmet Bakii’ye geldiginde iinlii sairler beni onunla tanistirmak icin yanlarina aldilar. Bu,
Nazim Hikmet’in Azerbaycan’a son ziyaretiydi. Saire kendimden bahsettigimde bir Tiirkolog
olarak gorevlerimi sordu. Soyledim ama Nazim Hikmet “senin birinci gérevin koprii olmaktir”
dedi. Ben bu kelimenin anlamini ilk defada tam olarak anlayamamigsken Nazim Hikmet,
Tiirkiye edebiyatin1 ve Tirkiye Tiirk¢esini bildigim i¢in sorumluluklarimi hatirlatmig oldu.
Daha sonra bu tavsiye lizerine 1974 yilinda Cagdas Tiirk Sairleri Antolojisi ni hazirladim.
Resul Riza, Bahtiyar Vahabzade ve Ekber Babayev’in cevirileriyle Sehir Aksami ve Sen kitabi
yaymmlandi. Yirmi bes bin gibi biiyiik bir tirajla basilmasina ragmen Kitap bir gecede satildi”
(Huiseyinov, 2023). Tofig Melikli, Nazzim Hikmet’in sanatinin Azerbaycan edebiyatina olan
etkisini, Sehir Aksami ve Sen kitabinin doneminde olusturdugu ilgiyi, sevgiyi boyle anlatiyor: -
“Son donemlerde, bagimsizlik déneminde sair Tofig Nurali’yle karsilastim. Sair 70’lerde
basilan kitap hakkinda simdiymis gibi ayn1 heyecanla bahsetti. Hocam, gevirisini yaptiginiz
Kitap bizim o zaman kafamizi allak bullak etti, basimizi dondiirdii. Siire farkli agidan bakmaya
basladik, diyor” (Hiiseyinov, 2023). Evet, Nazim Hikmet’in siiri, o donemde Sovyetleri
ovmeyi hedef alan, ayn1 Gislupla siire aligmis insanlar i¢in yeni bir heyecan, yeni bir anlayis,
baska bir siir, bagka bir diinya idi.
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Sovyet cografyasinda ¢agdas Tiirk siirinin tek uzmani olan Tofiq Melikli Kitaplarinda?
ve diger monografileri ve makalelerinde Nazim Hikmet’in edebi kisiligini, sanatin
okuyucusuna derinlemesine tanitti. Onun 2019 yilinda yayimlanan Nazim Hikmet ve Doktor
Galina makalesi sairin Moskova’daki yasami ve arsiviyle ilgili derinlemesine bilgileri ihtiva
ediyor. Makalede Tofig Melikli’nin Nazim Hikmet’in Moskova’daki arsivinin
olusturulmasindaki hizmetlerinden de bahsediliyor. “Ben Nazim Hikmet komisyonunda
sorumlu katip olarak Rusya Merkezi Devlet Edebiyat ve Sanat Arsivi ile goriigmeler yaptim.
Mirza Ibrahimov, Vera Feonova ve SSCB Yazarlar Birligi Sekreterligi’nin destegiyle yapilan
bu toplantilar sonucunda Nazim Hikmet’in arsivinin bir b6éliimiiniin buraya nakledilmesine ve
sairler fonunun kurulmasina karar verildi” (Melikli, 2019, s. 5). T. Melikli sairin esi Galina
Kolesnikova’nin sonradan Azerbaycan Milli Arsivine bagislanacak sairin kitablari, ona
yazilmis mektublar ve diger sahsi esyalari ile ilgili soyle bahsediyor: “22 Kasim 1987°de Galina
Kolesnikova bana arsivlenecek 501 eser ve Kitaptan olusan bir liste gonderdi. Listede Nazim’a
farkli iilkelerden génderilen ii¢ bavul ve bir sandik dolusu mektup, iinlii Ispanyol ressami
Alberto, Tiirk Abidin Dino, Rus Weisberg ve diger sanatgilara ait 16 eser, Letonyal1 heykeltiras
Erna Varnas tarafindan yapilan Nazim’in bistii yer aliyordu” (Melikli, 2019, s. 6). Tofig
Melikli bunlarla beraber 2009 yilinda Galina Kolesnikova’nin Nazim Hikmet’ten kalan tiim
arsiv malzemelerini igeren iki biiylik dosyay1 ona gonderdigini ve bu malzemeleri 2014 yilinda
Nazim Hikmet’le ilgili kisisel kiitiiphanesi ve arsiviyle birlikte Azerbaycan Milli Arsivine
bagisladigin1 da belirtiyor.

Nazim Hikmet’in arastirmacilar1 arasinda uluslararasi ¢apta saygin yeri olan yazarlardan
biri de Prof. Dr. Aksin Babayev’dir. Bilim insan1 Aksin Babayev 6émriiniin 60 yilin1 Tirkiye
edebiyatina, siirine, Nazim Hikmet’in sanatinin arastirilmasina adamistir. 2012 yilinda onun
Tiirkiye’de Nazim Hikmet ve Azerbaycan Kitab1 yayimlanmistir. Aksin Babayev, “6grencilik
yillarindan bu giiniimiize kadar benimle ayn1 yasami paylasan Nazim Hikmet” diyordu. Bu da
nedensiz degildi. Tim yasamimi Nazim Hikmet sanatina adamis, bu yonde {iniversite
ogrencileri, doktora Ogrencileri yetistirmisti. Aksin Babayev yasamim1 kaybetmeden 6nce
yaziyordu: “Na kadar nefesim var, Nazim Hikmet’ten bahsedecek ve hep ondan yazacagim”
(Babayev, 2023, s. 1). Yazarin Nazim Hikmet Galaktikas: Kitabiysa 2016 yilinda basilmustir.
Aksin Babayev’in kitabinda Nazim Hikmet’le ilgili anilari, saire ithafen yazdigi makaleler,
Nazim ile ilgili sanat adamlarinin yazilar1 ve miilakatlarindan 6rnekler yer aliyor. Aksin
Babayev’in Nazim Hikmet’in sanati, sahsiyeti lizerine 4 bilimsel makalesi yayimlanmigtir
(Babayev, 2016, s. 45).

2. Azerbaycan Edebiyatinda Tiirkliigiin fsmi - Nazim Hikmet

Nazim Hikmet Tiirkiye’de “Moskova’nin adami” olarak bilinmekteydi. Azerbaycan’da
ona kars1 ilgi, sevgi bir bagkaydi, Azerbaycan’da Nazim Hikmet Tiirkliiglin ismiydi, sesiydi,
temsilcisiydi. Bir donem iilkesinde ad1 da siirleri de yasaklandi. Fakat Azerbaycan’da Nazim
Hikmet’in siirlerine sahip ¢ikildi ve Nazim Hikmet Azerbaycan insani, okuyucusu igin
kocaman Tirkiye oldu. Zaman zaman siirleri yayimlandi, eserlerinden yola ¢ikarak Bir
Mahallenin Iki Oglanmi, Hayat Giizel Kardegim, Askim Benim, Uziintiim Benim filmleri yapildi.
Unlii bestecimiz Arif Melikov, onun Bir Ask Masali eserinden yola ¢ikarak Ask Efsanesi
balesini yazdi. Nazim Hikmet’le Arif Melikov 1961 yilinda Moskova’da bulusmus, zamanla
aralarinda kardeslik, arkadaslik, baba ogul sevgisi olusmustu. Nazim Hikmet Arif Melikov’u
cok yetenekli bulmus, ona oglu gibi sevmisti. 1961 yilinda Sankt Petersburg’da Arif
Melikov’un Nazim Hikmet’in Bir Ask Masali’'ndan yola ¢ikarak yarattig1 Ask Efsanesi balesi
biiyiik bir basariyla sahnelendi. Nazim Hikmet bu olaya ¢ok sevinmis ve duygularini soyle
anlatmstir: “Arif, benim oglum. Cok biiyiik yetenege sahip. Niyazi, Grigorovig, Verseladze

2 “Nazim Hikmet ve yeni Tiirk siiri. Moskova: 1987 (Rusga)”, “Tiirk edebiyati: kokler ve dallar. Moskova: 1990
(Rusga), “Tiirk Edebiyat1 Tarihi. Moskova: 2010. (Rusga)”, “Tiirkiye'nin Sairleri. Bakii: 2017. (Rusca)”
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oviilecek yetenege sahiptirler. Fakat, Arif heniliz yirmi sekiz yasinda. Ama yetenege bak sen.
Arif Melikov kendisi bir efsanedir. Keske onunla beraber Ask Efsanesi’ini Istanbul’da
izleyebilseydim” (Babayev, 2016, s. 44).

Unlii Azerbaycan sairi Samed Vurgun’la Nazim Hikmet’in ayr1 bir dostlugu, kardesligi
vardi. Samed Vurgun “Nazim demir pencereli zindandan hakikatin sesini yiikseltsin, katsin
nefesini nefesime Roma’dan Gavalos, Cin’den Siya-U” yaziyordu. Nazim Hikmet’in 28 yillik
hapishane hayatindan sonra ilk bulustugu kisilerden biri de Samet Vurgun idi. Nazim Hikmet
Samet Vurgun hakkinda sdyle soylerdi: “Samet Vurgun siirimizin gezegenidir. Bu gezegenin
giinesi ve yildizlar1 6limstizdiir. Kardes dillerimizin biiyiik halk ozan1 Samet Vurgun, dillerimiz
yasadik¢a sonsuza kadar yasayacaktir” (Hikmet, 2016).

Aradan yillar gegmesine ragmen Azerbaycan’da Nazim Hikmet sevenlerin sayisi
artryor, eserlerinden ve hayatindan yola ¢ikarak birgok eser yaziliyor ve yaymmlaniyor. Unlii
Azerbaycanli yazar, Yazarlar Birligi’nin Baskan1 Anar, Nazim Hikmet’le ilgili goriislerini
sOyle ifade ediyor: “Dede Korkutsuz, Yunus Emresiz, Nevaisiz, Fuzulisiz Tiirk diinyasi
olmadig1 gibi, Nazim Hikmetsiz Tiirk diinyasi olamaz. Nazim Hikmet, Tiirkliik ruhunu ve
Tirkliikk anlayisini doruklara ¢ikardi” (Rizayev, 2015, s. 12). Nazim’in sanatinin yorulmak
bilmez arastirmacis1 Aksin Babayev yazar Anar’in Nazim hakkinda yazabilmek hakkinin
baskalarindan daha fazla oldugunu yaziyor. Ciinkii Anar, Resul Riza’nin ogludur. Resul Riza
ise Nazim Hikmet’in yakin dostu, meslektasi, can arkadasiydi. Anar Nazim Hikmet’in defalarca
misafir edildigi evde dogmustu, biiylimiisti. Nazim Hikmet Resul Riza hakkinda sunlari
yazmustir: - “Resul Riza bir filozoftur. /ki Buklenin Sohbeti siiri ilk bakista basit ve siradan
gorlinliyor. Ama onlar hakkinda, hayat hakkinda, nesiller hakkinda, gelecek hakkinda ve
sorumluluklar1 hakkinda ne kadar giizel sdylenmis” (Babayev, 2023, s. 1). ilk kez Nazim
Hikmet 1927 yilinda Bakii’ye gelmistir. Sonra uzun bir siire gegiyor, otuz yil sonra tekrar sair
Bakii’ye geldiginde Resul Riza’yla bulusur. O zamandan itibaren her sehrimize geldiginde
Resul Riza onu evinde misafir ederdi, Moskova’da bulustuklari, uzun zaman gegirdikleri
malumdur.

(Cagdas donemde, 2015 yilinda Resul Riza’min yazar oglu, Azerbaycan Yazarlar
Birligi’nin baskant Anar Rizayev Nazim Hikmet’i her yoniiyle Azerbaycan okuyucusuna
anlatan Kerem Gibi romanini kaleme aldi. Anar’in Kerem Gibi romani1 Nazim Hikmet hakkinda
anilar, diisinceler romanidir. Bu kitapta Nazim Hikmet’in sadece Tiirk Diinyasinin degil,
diinyanin sairi oldugunu, son derece zeki bir insan oldugunu, ¢alkantili hayati olmasina ragmen
miicadeleleri zekas1 ve ruhunun kudretiyle yenebilmesini etkili sekilde anlatiyor. Roman biiyiik
sairin yasamini, miicadelesini ve yaraticiligini bir sanat eseri olarak kavramayi ve anlatilan
olaylarin derinliklerine inmeyi saglar. Nazim Hikmet’in diinyasina ve ayni zamanda tiim Tiirk
diinyasina bir zaman yolculugudur bu Kitap, Nazim Hikmet sanatin1 didik didik inceleyen Aksin
Babayev Kerem Gibi kitabin1 Nazim Hikmet hakkinda ansiklopedidir, diye degerlendirir. Anar,
eserin sorumlulugunu ve agirligini s6yle aktariyor: “Nazim hakkinda yazmak demek, diinyanin,
ozellikle Tiirk Diinyasinin dertlerini anlatmak demektir” (Vahid, 2017, s. 4) Nazim Hikmet’in
Ceviz Agaci siiri vardir.

“Ben bir ceviz agactyim Giilhane Parki’nda,

Ne sen bunun farkindasin ne polis farkinda” (Hikmet, 2023, s. 24).

2011 yilinda, Azerbaycan’mn iinlii yazari, devlet adami Hidayet, 60 yil sonra Nazim
Hikmet’in Ceviz Agac’m Azerbaycan edebiyatina getirdi. Bu deneme tiirtinde yazilmis ve
onemli edebi olaya estetik bir yaklagimdir, cagdas entellektizmin Nazim Hikmet’e yiiceltilen
anitidir. Hidayet’in Ceviz Agaci’nin ana muhtevasi Hidayet’in Giilhane Parkinda Nazim
Hikmet’in ceviz agacini aradig1 ve bu park kuruldugundan beri ceviz agacinin olmadigidir.
Denemenin sonunda Nazim’in émriiniin miidrik ¢aglarinda idrak ettigi ac1 gergegi de anlatir,
sairin hayal ettigi ve inandig1 komiinizm, gordiigii komiinizm ile ters orantiliydi. Belki de
aradi@i ceviz agact aradig1 komiinizm imis.
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Denemedeki ilging niianslardan biri sanatsal karsilastirmadir. Nazim Hikmet siyasi
konumu ve komiinist olmasi nedeniyle Tiirkiye’den, Hidayet ise Ermeni isgalcilerinin 6z
topraklarini iggal etmesi nedeniyle kendi kdyiinden, oradaki ceviz agacindan, gergek bir Tiirk
oldugu icin ayr1 diismiis. Bu siirsel cagrisim, Hidayet’i hayal ederek Zengezur daglarina,
Maralzami kdyiine gotiiriir ve bu gergek her sairin i¢inde memleket sevdasina doniismiis ceviz
agact oldugunun gostergesidir. “Once Topkap: miizesi biiyiiledi beni... Topkapi'nin
biiylisiinden kurtulmadan Giilhane’deki ceviz agacini artyorum. Diislinliyorum da altina oturup
Nazim’1 anacagim. Zengezur’un ceviz agag¢lart mi yagh, Giilhane Parki’ninkiler mi diye
diisindiim. Maralzami’deki arka bahgemizdeki ceviz agaci bana hep Giilhane Parki’ndakinden
daha yaghymis gibi gelmistir. Bu etkiyle Nazim’in siirinin musralar1 sesleniyor i¢cimde”
(Bayramov, 2017, s. 4).

Nazim Hikmet, Hidayet’in en sevdigi sairlerden biridir. Siirsel ruhunun ve tislubunun
damar1 Nazim Hikmet’ten gelir. Hidayet, Ceviz Agaci denemesinde begenisini, sevgisini ve
saygisini s0yle ifade eder: “O ceviz agacinin yanindan gokyiiziine baktim, Nazim’1 hatirladim.
Nazim Hikmet 20. yiizyilin en biiyiik sairidir, - tim diinyada. Bu asirda ¢ok biiytik sairler var.
Azerbaycan’da Sabir, Hiiseyin Cavid, Samet Vurgun, Resul Riza, Bahtiyar Vahabzade...,
Rusya’da Sergey Yesenin, Brezilya’da - Jorj Amadu... Samet Vurgun’un su dizelerini
hatirliyorum:

“Nazim yiikseltsin hakkin sesini.

Demir pencereli zindan i¢inden.

Katsin nefesime kendi nefesini

Gavalos Roma’dan, Siya-U Cin’den...”

20. yiizy1lda nice biiyiik sairler var. Ama en bilyligii Nazim Hikmet’tir” (Bayramov,
2017, s. 4).

“Azerbaycan, Nazim Hikmet’in Sovyetler Birligi’ne gittikten sonra yasamak istedigi,
hatta tilkesinden umudu kestiginde 6liince gomiilmek istedigi iilkeydi” (Kavlak, 2007, s. 1).
Evet, Azerbaycan halkina tiim ruhuyla bagli olan Nazim Hikmet Azerbaycan okuyucusunu,
sairlerini, sanatcilarii en ¢ok etkileyen Tiirk ediplerindendir. Onun Azerbaycan halkiyla,
Azerbaycanli yazarlarla, sairlerle, akademisyenlerle iligkileri biiylik bir donemi, kiymetli
belgeleri ihtiva ediyor.

Sonug¢

Goriildiigi gibi Nazim Hikmet ister bilimsel ister sanat agisindan Azerbaycan’da
Sovyetler doneminde, bagimsizlik doneminde her zaman ilgiyle, biiyiik sevgiyle arastirilmastir.
Bu durum giiniimiizde devam etmekte, Azerbaycan’da Nazim Hikmet’in edebi kisiligi, siir
diinyas1 ¢agdas donemde bile ayni sekilde giincelligini korumaktadir. Cagdas donemde tarih
bilimci Dr. Tahira Hasanzade’nin Halk Yazar: Anar’in Biiyiik Nazim Hikmet Agki; Prof. Dr
Asmetkhanim Mammadova'min Ozgiirliik ve Esitlik Miijdecisi - Nazim Hikmet, Dr. Jahan
Agamirov’un Nazim Hikmet’in Siirlerindeki Vatanseverlik Motifleri ve diger konularda
arastirmalari, iinlii Azerbaycan yazar1 Hidayet’in Nazim Hikmet’ten yaptig1 ceviriler, inli
gazeteci-yayimci1 Flora Halilzade’nin Giilhane Parki ve Ceviz Agact yazilari, sairin y1l doniimii
kapsaminda diizenlenmis sempozyumlar ve diger torenler, ¢alismalar Nazim Hikmet’in edebi
kisiligine, sanatina olan halkimizin biiyiik sevgisinin gostergeleridir. Ayrica Azerbaycan sairi
Zelimhan Yakub, 2014 yilinda “Uluslararas1 Nazim Hikmet Siir Odiilii"ne layik goriilmiistiir.
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Extended Summary

Nazim Hikmet (1902-1963) is a Turkish poet, writer, playwright, the first representative of free poetry in
Turkish poetry, the most famous and important figure of contemporary Turkish poetry. He is a poet who laid the
foundations of Turkish revolutionary poetry, has been recognized internationally since the first half of the 20th
century, and is among the world's greatest poets. Nazim Hikmet was exceptionally loved in the literary
environment of Azerbaijan and had a great influence on our national poetry and poetic thought. During the Soviet
era, Nazim Hikmet's art was scientifically studied in Azerbaijan, his poems were translated and many books were
published. There were even times when his book published in the 60s was sold in one day. At that time, Nazim
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Azerbaycan da Tiirkliik Anlayisinin Sembol Isimlerinden Biri Olarak Nazum Hikmet

Hikmet was a spiritual temple for the people of Azerbaijan, who mourned in colonialism, longed for the words,
art, and common values of their nation, and represented a magnificent mountain where his soul rested. In the
1960s-70s, Nazim Hikmet's art was turned into an object of research at the "Turkish Philology" department of the
Institute of Oriental Studies of the Azerbaijan Academy of Sciences and the Department of Turkish Literature of
the "Oriental" Faculty of the Azerbaijan State University, his poems were translated, and numerous monographs
were devoted to his art. , books have been published. From the Soviet era to the present, new examples of poetry
were created inspired by the art and poems of Nazim Hikmet, books, essays and articles were published about him,
symposia and conferences were organized in his memory. At the same time, Nazim Hikmet knew Azerbaijani
literature. He wrote articles on the works of famous names of classical and contemporary Azerbaijani literature,
Nizami, Fuzuli, M. F. Ahundov, Sabir and Samed Vurgun, Suleyman Rustem, Ahmed Cemil, Resul Riza, Mikayil
Rafili.

During the Soviet era, Turkologist Ekber Babayev realized the literary masculinity and art of Nazim
Hikmet in Azerbaijan. In 1951, Ekber Babayev defended his doctoral thesis on the art of Nazim Hikmet entitled
"Nazim Hikmet is a Peace Warrior" and continued his research in this field based on his suggestions. At the same
time, Ekber Babayev guided the publishing of 8 volumes of Nazim Hikmet's works in Bulgaria. Ekber Babayev is
also publishing the book that describes the life and art of Nazim Hikmet in depth for the first time. In 1975, the
book "Nazim Hikmet with his life and works" was published in Russian. Babayev's book "Moscow, one year" is
a book of Nazim, which deeply describes Nazim's deep thoughts about poetry and art, the turning points of his
poetry, even the theater plays written in Moscow, which are little known in Turkey, and many aspects of his life,
based on documents. then it is broadcast in the poet's own country, Tiirkiye. This book, which Ataol Behramoglu
translated into Turkish, has been published in Turkey since 1976. Because this book of Ekber Babayev has been
maintaining the feature of being the most comprehensive biography about Nazim Hikmet for forty seven years. If
we want to find a reliable reference source about Nazim Hikmet, we can find this feature in the book "Nazim
Hikmet - Life and Works". After Akber Babayev, Tofig Melikli and Akshin Babayev are famous names who
deeply researched the art of Nazim Hikmet in Azerbaijan, and who had exceptional services in the recognition of
Turkish literature and Nazim Hikmet's poetry in Azerbaijan. Tofig Melikli, the only specialist of contemporary
Turkish poetry in Soviet geography, wrote "Nazim Hikmet and the new Turkish poetry. Moscow: 1987 (Russian)",
"Turkish literature: roots and branches. Moscow: 1990 (in Russian), "History of Turkish Literature. Moscow:
2010. (Russian)", "Poets of Turkey. Baku: 2017. (Russian)" and in other monographs and articles, he introduced
Nazim Hikmet's literary masculinity and art to his readers in depth. His article "Nazim Hikmet and Doctor Galina",
published in 2019, contains in-depth information about the poet's life and archive in Moscow. Among the
researchers of Nazim Hikmet, Prof. Dr. Akshin Babayev. Scientist Akshin Babayev devoted 60 years of his life to
Turkish literature, poetry, and the research of Nazim Hikmet's art. In 2012, his book "Nazim Hikmet ve
Azerbaijan" was published in Turkey. Akshin Babayev said, "Nazim Hikmet, who shared the same life with me
from his student years until today.”" This was not without reason. He devoted his whole life to the art of Nazim
Hikmet, and trained university students and doctoral students in this direction. Akshin Babayev wrote without
losing his life: "As long as I have breath, I will talk about Nazim Hikmet and I will always write about him." The
author's book "Galaxy of Nazim Hikmet" was published in 2016. Akshin Babayev's book contains his memories
about Nazim Hikmet, articles dedicated to the poet, writings and interviews of artists about Nazim. Akshin
BabayevV's scientific article on the art and personality of Nazim Hikmet in 44 names was published.

In the article, in the direction of the study of Nazim Hikmet in Azerbaijan during the Soviet period, Akber
Babayev, Tofig Melikli and Akshin Babayev made in-depth researches on the art and personality of Nazim Hikmet,
books, scientific articles, and at the same time Nazim Hikmet in Azerbaijani literature. works of art dedicated to e
are discussed. Poems and essays of Samet Vurgun, Resul Riza, Anar and Hidayet and other examples of art
dedicated to Nazim Hikmet are examined in terms of the topic.
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